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Horeer Prperskx,

Ueber das im Hiatus eingeschobene J vgl. Verf. in Festskrift til Vilh. Thomsen
8. 246 1. — per mi = permbi, — ato als Masc., vgl. Jamnik, Zur alb. Spr,
S. 32. — do Plur. zu do gne — ndoné, vgl. Jannik Plispdvky im Wortregister.
— cka »wasq, bei Jannik ska, bei Mirkos (S. 156, 160, 161) tska. — Jenipalar
ist wohl Nowibasar, Tivar (Hanx Wortsamml.) Antivari oder Bar nirdlich von
ékodra, Manastire bstlich vom See Ochrida. — Tou — ¢ . — Cotrie mit
toskischem » wie Zuipsri, xraleri; rein toskisch zolsrise tiire. — tag Caw.
I 74, Mitkos S. 462, Hann ndasti nasti »jetste, MEYER asti. — refehena,
tosk. 7efehemi. — fkigne »Eeviveiae. — Jehena, Der Zusammenhang ver-
langt dene; es handelt sich wohl um eine von den hiufigen kiihnen licentiae
poeticae.  Vgl. deheu = deu »cacavite Jannix Prispévky. — me pas; die im
Conjunctiv angefangene Frage schligt in den Infinitiv iiber. — me lan; ms
ist Druckfehler fiir me wie oben e fiir te u.s.w. — mblidi (= mblid i) u.s. w.;
Benroew, La Gréce avant les Grees citirt nach Dora d'Istria: »Unissez-vous
Chrétiens et Mahométans, réelamez la liberté . . . Puis quand I'Ottomane sera
dehors, faites vos PAques ou célébrez le bairame. Ganz ihnlich Jarnik, Zur
alb, Spr. S. 4, 33 und S. 6, 65. — me na ot fite »vée pag §tEovw Lildriae,
Ist fit = gr. @uzdy? ~— hachikat Hanx Alb. St. Texte S. 146; MevEr Wih.
aliikit. — pe = prej? — pare geg. fir pard s. Hann und Jarnik. — pis?
Vgl. Meven Wth, piso? — damoun — adare; wit dem Passivzeichen w. —
ndrgcouare (mit toskischer Endung) zu drite.




